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MATE ANGI

Volt egyszer egy szabo

Hatalmas oll6ja volt ennek a szabodnak,
ugy hordta a vallan, akar a kéményseprék
a létrajukat.

Csak jart-kelt a varosban a méretes, fé-
nyes nyiszaléval, s mig mas szabdk otthon
gornyedtek mindenféle szovetek, flanellek,
selymek folé, kicsi oll6jukkal vagva a ka-
batujjat, szoknyazsebet, addig ez a szabo
minden jarasakor, naponta a cirkuszt lato-
gatta.

Nagyon szerette, ha beléphetett a cir-
kusz satraba, mondta is minden belépése-
kor, hogy:

— Ajibajiba! — lekapta vallarol méteres ol-
l6jat, és nekiiramodott az elsé Gtjaba esé
valaminek, valakinek.

Volt olyan, hogy a zebranak lenyirta
a csikjait, de olyan is, hogy az oroszlan baj-
szat nyisszantotta le, vagy mindenféle jara-
tokat nyirt a cirkuszporond homokjaba, be-
tiket a cirkusz satorlapjaba, azt olvashat-
tak az amuldoz6 nézék, hogy: ,Ez egy jo
ollo!” — ezt irta ki.

llyen volt ez a szabé.

Nem szerették 6t a cirkuszistak, sem a
zebra nem szerette, sem a bohoéc, sem az
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oroszlan, sem a cirkuszporond, a séatorlap.
Reszkettek, mint a nyarfalevél, ha napi jar-
taban-keltében megjelent ez a mindent-
vago szabo a méretes, fényes olldjaval a be-
jaratnal.

Tortént egyszer, egy szép napon, hogy
épp el6adas volt a cirkuszban, akrobatéak all-
tak egymas vallara, ez volt a f6 mutatvany.

— Vaoé! - hallatszott a nézétérrdl, hilledez-
tek az emberek, mig azok ott alltak: alul
négy, rajta harom, azokon két akrobata,
tartva egy f6-akrobatat.

A f6-akrobata ilyenkor, a kett6 vallan, ott
a magasban hoérpolte be délutani limona-
dé-adagjat, egy hatalmas v6doérbdl, mert
erdsitette magat.

Igy alltak az akrobatak, kicsit inogtak,
rogyadoztak, majd kihuztak a derekukat
szalfaegyenesre, alltak, amikor megjelent a
cirkuszsator bejaratanal a mindentvago
szabd, aki aznapi jartaban-keltében ismét
eljutott idaig.

Na, ha eddig inogtak, rogyadoztak, most
még inkabb reszkettek az akrobatak. Resz-
ketett a négy, rajta a harom, azokon a ket-
t6, a kett6 vallan ildogéls egy, a f6-akroba-




' LASZLO NOEMI

Cirkusz

Cirkusz porondjan kerek nyomok,

Az elefantok gyomra korog,

Pedig megettek fél mazsa almat,

Négy zsak diot s egy kazalnyi szalmat,

De csak szédeleg mindegyik,

Jobbra ddél, balra dél, gyengélkedik —

Hiaba nevetés, heje-huja:
Messze van Afrika, Azsia.

ta, s a f6-akrobata f6 limonadés vodre in-
gott ide-oda, locsogott a limonadé.

Csattogtatta ollojat a szabo, vizsgalgatta,
lassuk csak, mit is nyisszantson, tul sok
akrobata reszketett el6tte, nem tudta el-
doénteni.

S mig allt ott, tanacstalanul, egyszercsak
fontrél, a fé6-akrobata f6-vodre kiesett an-
nak reszket6 kezébdl, hullott ala, egészen
az ollb még csukott hegyére, épp tgy, mint
egy sapka, mint egy tok.

Barhogyan eréskédétt a mindentvago
szabd, hogy szétnyissa az oll6 élét, nem si-
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kerilt, immar o6rokre raszorult a félelmetes,
fényes nyiszaléra a limonadés vodor.

Az akrobatak o6rémikben bemutattak
azt a sosem latott szamukat, hogy alul allt
az egy, a f6-akrobata — immar nem kellett
fognia limonadés vodrét — rajta a kettd,
azokon a harom, végul, tetején a négy.

A nézék még nagyobbat hiledeztek,
a szab6 pedig lefektette vodorvégu ollojat,
ralilt, onnan nézte az akrobatadk sosem la-
tott szamat, és ugy gondolta, ez szép, na-
gyon szép.
-

' Lom, lom, lom, nagy halom
alma, alma, alma,
nézd, alatta szalma.

Tél, tél, tél, merre mentél?
Fel a hegyre, hegytetdre,
vartam felleg-keszkendre.

Lo, 16, 16, itt az ollo:
mindent 6sszevagdos,
ha diihds s haragos.

Te, te, te, naplemente,
fak folott a nap koszal,
megall, s egyet szunyokal.

jon, kozeleg mar a csond...
Csukodik a cséndbdrénd.

Szavak jatéka

Sz6, sz6, sz6, mint egy lasszo
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DOBRENTEY ILDIKO

A kiralyi tancospar

Hol bolt, hol nem bolt, a Holnembolt
egyik hatuls6é polcan lakott egy torékeny
jaték tancospar. Hosszu évek 6ta ugyanab-
ba a kecses pézba merevedve alldogaltak:
a jatékférfi a jatékholgy keze folé hajolt,
mintha nézegetne rajta valamit.

Tortént egyszer, hogy a tancospar szom-
szédjai: az oOreg falovacska, a porcelan-
galamb, a Porol6ébaba meg a barna viragos
vizil6 tanakodni kezdtek:

- Vajon mit nézegethet a férfi a parja ke-
zén?

Porolobaba igy vélekedett:

— Mit nézegetne? Hat a sokéves port. Mi-
ota allnak mar ott, egyem a sziviiket! A fér-
fi szépen lefGjogatja a tancosné kacsojat.

A porcelangalamb ellenkezett:

- Uuagyan mar! dutgyan mar! En in-
kabb uuugy nézem, hogy a holgy a tenye-
rébdl eteti a parjat!

— Prrrrrrrr! - priszkolt az 6reg falovacska.
- Latszik, hogy maguk fiatalok. Killénben
tudnék, hogy annak az Grnak a dereka f3;.
Hexensussz! Lehajolt, aztan ugy maradt.
Nem tud felegyenesedni.

— Nem is igy néz ki egy tancospar! — ko-
tozkddott a barna viragos vizilo.

Ekkor megszoélalt a hatuk mogott Gizike,
a tliindér és franciatanarné. Kicsit idegene-
sen porgott a beszéde:

— Marrpedig az egy tancosparr! Méghoz-
za kirralyi tancosparr! Egyenesen a Nap-
kirraly udvarri szinhazabdl! Nekem elhihe-
tik! C'est sur!

Egyszerre megvaltozott a hangulat:

- Ha kegyed mondja, Gizike, akkor ugy
van! — bélogatott a falovacska.

- Claagy van! (]aagy van! — bugott a por-
celangalamb is.

Am Porolobaba felemelte a porolojat:

— Nananal Akkor azt mondjak meg ne-
kem, hogy ha tancosok, akkor miért nem
tancolnak? Na?! — és széjjelnézett.

— Nem is igy néz ki egy tancospar — ve-
tette fel Gjra a barna viragos vizilo.

— Csakugyan, miért nem tancolnak? - for-
dultak mindannyian Gizikéhez, Ggy is, mint
tindérhez, gy is, mint franciatanarnéhoz.

— Miérrt, miérrt, pourquoi? Merrt az 6
tancukat szinhazban kell tancolni. Es hol
van itt szinhaz?! Addig kell igy allniuk, ilyen
merreven, gorrbe derrékkal, amig szinha-
zuk nem lesz!

- O szegények, milyen faraszt6 lehet ez
nekik — diinnyogte egylittérzéssel a falo-
vacska.

Porolobaba elszantan elére 1épett:

— Nanana! - razta meg a poroléjat. — Na-
nana! — Aztan sokatmondodan korlilnézett:
— Hat, ha eddig nem volt szinhazuk, majd
most lesz! Falovacska, maga szerezzen egy
fuggonyt!

— Faggonyt?... Asztalterit jo lesz?

- Jo, jo! Porcelangalamb, maga szerelje
fel a fuggonyt, és diszitse viragfiizérekkel
a szinpadot!

— Viragfiizérekkel?... Babar6zsa lehet?

— Lehet, lehet! Vizil6, maga hordjon be
székeket!

— Nincs is itt szék...

— Nanana!

- ...Konyhaszék johet?

— Johet, johet! En meg kiporolom a sz6-
nyeget! Na! Na! Na!

Es szereltek és diszitettek és cipekedtek
és poroltak. Gizike, tindér és franciatanar-
nd, csak finoman mosolygott.



Mikor mindennel elkésziltek, csondesen
helyet foglaltak a székeken. Egyedil Gizike
maradt allva. Korilnézett, és kecsesen tap-
solt egyet. Zene csendult, és abban a pilla-
natban a lampa kristalycsillarra valtozott, a
konyhaszék stipped6 karosszékké, az asz-
talterité barsonyfiiggénnyé. A fliggdény szét-
libbent... S a fényarban Usz6 szinpadon, vi-
ragok gyurdjében, ott allt a tancospar! Az
ajkuk mosolygott, a szemik csillogott.
A férfi meghajtotta a térdét, a tancosnd il-
lend&en visszabokolt, majd atkaroltak egy-
mast és kénnyedén, mint két hopihe, tan-
colni kezdtek:

Megstigom énnek:

a szinhaz egy tinnep!

Libbenve jarunk,

titkot talalunk.

Hogy elkisérjem,

engedje, kérem,

S én megstigom énnek:

a szinhaz egy tinnep!

Tancoltak, tancoltak és tancoltak, a
szomszédok meg csak amultak és bamul-
tak, mert ilyen alomszépet még sohasem
lattak.

Mikor a tanc véget ért, a férfi a n6é keze
folé hajolt, éppen Gigy, mint ahogyan sok év
Ota szokta, mintha nézegetne rajta valamit.

— Na most? Most mi lesz? - izgult a nézé-
kozénség, mert nagyon szerették volna
végre tudni, hogy mit néz a férfi a tancosné
kezén.

Akkor a férfi még lejjebb hajtotta a fejét,
és cuppantott egyet. Az illendénél Kicsit
hangosabbat, hogy még a hats6é széksor-
ban is hallani lehetett.

— Megcsokolta a kezét... — suttogta ahitat-
tal a falovacska.

— Uuugy van!... Quagy van!... — burukkolt
a porcelangalamb.

- ...Mint egy kiralynéét! — s6hajtotta Po-
rolébaba.

A vizild meg csak annyit tudott hozzaten-
ni, hogy:

- ...Pedig nem is kiralynd!...

Akkor Gizike Gjbdl tapsolt egyet, s ezzel
véget ért a szinhaz. A tancospar és a szom-
szédok Ujra ugy alltak a polcon, ahogyan
azel6tt. Csak Porolobaba dudolgatott ma-
gaban: ,Hogy elkisérjem, engedje, ké-
rem...” Es attol kezdve, ha valaki megban-
totta, csak ranézett a kiralyi tancosparra, és
maris megvigasztalodott. Hiszen velik
megjelent az 6 kis porolébaba életében is a
Jjomodor és a galans udvariassag.

Igy volt, nem igy volt, égbélpottyant me-
se volt!



Mesterségem cimere

A farsangi mulatsagra jelmez-
be bujunk, alarcot tesziink. Ez
moka, 6sid6kbdl hozott jaték.
Am van, aki a mindennapokban

Jatssza magat, szinészkedik, szin-
lel. Ez kétszinliség, jellemhiba. Es
vannak, akiknek munkajuk a szerepjat-
szas, masok arcanak, szavainak, sorsanak
megelevenitése. Ez hivatas, mégpedig 6sré-
/ gi, nemes és fontos.

Szinhaz az egész vilag, és szinész benne minden férfi |
és nd. Fellép és lelép: s mindenkit sok szerep var éle-
tében. William Shakespeare |

® A szinészmesterség torténete elég viharos. Kez-
detben a vallasos szertartas része volt. A kékor-
szaki barlangrajzokon, de a torzsi szertartasokon
ma is alarc mogé bujt, kifestett emberek tancol-
nak. A maszk a szerepjatszast, visel6jének 6nma-
gabdl val6 kilépését jelképezi.

® Az Okorban a szinhaz tarsadalmat alakité eré volt. Kr.e. 1500 koril, Egyiptomban
jelent meg. Ezer évvel késébb az 6kori goroégok épitették az elsé szinhazat félkor alaka,
emelkedd nézétérrel. Naluk jelent meg az elsé szinész és diszlet. A ndi szerepeket is fér-
fiak alakitottak, a szinészek magasitott talpu sarut és alarcot viseltek. Az isteneket jat-
sz0 szinészeket daruszerd szerkezettel emelték a szinpad folé. Az el6adasok koran reg-
gel kezdédtek, a szegény polgarok jegyét az allam fizette. Aiszkhiilosz, Szophoklész és
Euripidész ezer darabot irt, melyek kozill csak 33 maradt fenn, am ezeket ma is jatszak.

® A gorbgok hagytak rank a szinhaz, a komeédia és a tragédia maig érvényes jelképét,
a kacago és a szomoru alarcot. Evezredek oOta ezt keresi a k6zénség a szinhazban:
a nevetést és a sirast, a szérakozast és a lelki épulést. A goérdégok katarzisnak hivtak
a szinhaznak azt az erejét, hogy a kdznapi vilagbdl felemel, és megtisztit.



e A rémfilmek elédje. Nemes élmények helyett
Réma horrorral szérakoztatta polgarait. Kenyeret
és cirkuszt adott nekik, s ez azéta is j0 modszer
a tomeg elhallgattatasara. A Colosseumot 2100
évvel ezel6tt épitették. Naponta 80 000-es tomeg
csédult itt 6ssze a gladiator- és allatviadalokra,
melyek idejére az istenszobrokat letakartak,
nehogy megsokalljak a vér és halal latvanyat.

® A tavol-keleti szinhaz ezzel szemben mintha
masra sem torekedne, mint istenek és emberek
gyonyorkodtetésére. Pantomim, arnyjaték, ba-
bok, tanc: szavak helyett inkabb a jelentéssel
telitett mozdulat, jelmez és zene beszél.

e A cirkusz 2000 évvel ezel6tt Kinaban sziiletett
meg, €s ma is 6k a vilagels6k. Egy bizonyos
szinten felil a cirkusz is muivészet, mely az
emberi test és akarater§ végtelen lehet6ségeit
csillogtatjia meg. A név latin eredetl, a kerek
satorra utal. Ma a francia Napcirkusz a legigé-
nyesebb. —K

® Eur6pa a kora-kdzépkortdl egészen a XIX. sza- |
zadig élvezte, de lenézte a szinészmesterséget.
A szerzetesek, diakok vallasos témaju darabokat,
a vandorénekesek kronikakat adtak el6, a vasa-
rokban, fogadokban komédiasok, vandorsziné-
szek, mutatvanyosok szérakoztattak a k6zdnseé-
get. Kedvenc figurajuk a bohéc és az 6rdog volt.

® A szegényebbek az utcakon végigvonulva,
nagy zenebonaval adtak el6 a jeleneteket. Volt
csapat, amelyik tobb szinpadot allitott fel a piac-
téren, s a kézénség egyiktél a masikig sétalva
nézte meg a felvonasokat. A kocsis-szinpadnal
a felvonasok gordul-
1 QoL RN W »[Nocsak, hitvany egy élet ez
allé nézék elbtt. a komédia!” Ki mondta ezt a
vandorszinész Petéfinek?




® Sugo nélkil sem siltek bele. A commedia dell'arte
a XVI. szazadi olasz hivatasos szinészek rogtonzott jatéka
volt. Az el6adasnak nem volt elére megirt szévege. A szi-
nészek a toérténet vazat és a hdsok jellemét ismerve rog-
tonoztek. Szerinted melyik nehezebb: szaz oldalt kivilrél
megtanulni vagy tobb szaz nézé elétt rogtondzni? A szi-
nészek tanuljak, és sok gyakorlassal fejlesztik a memori-
zalas tudomanyat.

— Mit jatszanak ma a szin-
hazban, Jean?

— A VIII. Henriket, uram.

— Azt sajnos nem tudnam
élvezni, mert nem lattam

»az el6zb hetet. A
N ‘ N

e Minden szinész alma, hogy
Shakespeare-hdst alakitson. A legna-
gyobb angol dramairé oly modern,
hogy el sem hissziik: 450 évvel ezel6tt
szlletett. Maga is szinész volt. Hires
szinhaza, a londoni Globe felll nyitott
volt: reflektora a napsugar. Diszletek
nélkil, harmas felosztast szinpadon
eldl a szabadtéri, hatul a szobaban
zajlo, font a hegyi és az erkélyjelenete-
ket jatszottak - kizarolag feérfiak.
O, Rémes, 6, Julia!

,Lenni vagy nem lenni?”
Melyik Shakespeare-hds
szavai ezek?

- Miénk a hatalom
Az embersziv felett:
Idézni egyarant
Mosolyt vagy konnyeket.
Mi szép, mi szép, mi szép
A mi féladatunk!
Legytnk buszkék rea,
Hogy szinészek vagyunk.

Petofi Sandor

Jokai Mor felesége hires

szinészno volt. Ki 6, és
kit alakit a képen?

® Az els6 magyar készinhaz Kolozsvaron éptlt 1821-ben. Felavata-
séra irta Katona Jézsef a Bank bant. Ertékét akkor nem ismerték fel,
de lazito erejét igen. A cenzura a konyvben valé megjelenést engedé-
lyezte, a szinhazi el6adast megtiltotta. Ez is bizonyitja, hogy a szinhaz
nagyobb erdvel alakitja a tarsadalmat, mint a kdnyv: a k6zos élmény
kénnyen langra lobbantja a nézdsereg szivét. Nem csoda, hogy 1848.
marcius 15-én a pesti nép kovetelésére a Nemzeti Szinhaz a Bank
bant tlizte musorara.

e Néhany szaz éve elvalt egymastol a prozai, az énekes és a tancszin-
haz. Az el6éadémiivészek egyetlen mifajban tokéletesebbet alakita-
nak, mint 6tben, de azért van atjaras a szinpad miifajai kozott: a szi-
nészek néha tancos, zenés darabokban is fellépnek, az operett prozat
és tancot, az opera pedig balettet is magaba 6tvoz.



® A szinhazhoz nem kell mas, mint harom
deszka, két szinész és egy kbzds szenvedély.
(Lope de Vega) A modern szinhaz a technika
sokféle eszkozét, fény- és hanghatasokat is
hasznal. Bevonja a kdzénséget a jatékba, levi-
szi a szinészt a nézo4-
térre. A monodra-
maban és az egyéni
el6adbesten a szi-
nész egymagda bilin-
cseli le akar érakon
at a kdzdnséget.

-~

o A XX. szazadtdl a kodzdnség hisztérikus
imadata, a sajté pletykaéhes figyelme és a
mesés fellépési dijak ,vilagsztarra” fajjak fel
a filmszinészek, énekesek sziik rétegét. Ti
csak a kiilsé mazt latjatok, s arrol almodtok
- kiilénésen a lanyok —, hogy filmcsillagok
legyetek, minden lépéseteket rajongok,
W riporterek hada koévesse. De tudjatok-e,

- hogy az alomvilag csillogé diszletei mogott
kemény munka, nem ritkan kegyetlen elva-
rasok, kiszolgaltatottsag és sokszor boldog-
talansag rejlik?

Ha ugy érzed, hogy palyad ,,a vilagot jelent6
deszkakra”, a szinpadra vezet, az igazi mivé-
szekre figyelj, akik Istent6l kapott tehetségii-
ket emberi tartassal, rengeteg szellemi, lelki
és fizikai munkaval csiszoljak felejthetetlen
alakitassa. Szaz arcuk van, de mindenik meg-
gyo6z6 és hiteles, mert a maszkot nem
miianyagbol és kozhelyekbdl, hanem életiik
fogy6 langjaval megolvasztott, legbelsé
lényiikbdl formaljak. Tapsoljuk meg 6ket!

Zsigmond Emese

A papi hivatast bemutat6 cikkem Isten szolgai iranti tisztelettel, felel6sséggel és jora
nevel6 szandékkal ir6dott. Papn6krél szol6 bekezdése néhany lelkésznd tiltakozasat
valtotta ki. Oszintén sajnalom, hiszen bantani senkit nem akartam. Adja a Joisten,
hogy tobbé ne kényszeritsen a torténelem egyetlen lelkészt se oly sulyos életaldozatra, mint
régebbi szazadok és a kommunista kdzelmult martir papjait. (Zsigmmond Emese)
® Decemberi megfejtések: Protestans megnevezések: lelkész, tiszteletes, istentisztelet, igehirde-
tés, palast, urvacsora, konfirmalas, zsoltar. Katolikus megnevezések: tisztelendd, lelki atya, pléba-
nos, mise, prédikacid, reverenda, miseruha, szent aldozas, bérmalas, ének, zsolozsma. A katoli-
kus koszonés: dicsértessék a Jézus Krisztus, a reformatus: békesség Istentdl, az unitarius: Isten
aldja, az evangélikus: erés var a mi Istentink.
Nyertesek: a sepsiszentgyorgyi Varadi Jozsef Iskola Ill. D; a szatmarnémeti Hdam Janos Iskola-
kézpont V. B osztalya; a maroskereszturi lll. B osztaly.
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LAZAR ERVIN

Ki mondta, hogy halalmadar?

— Semmilyen baglyot nem szabad béantani
— mondta (")regapé -, a kuvikot meg ku-
16ndsen nem. A baglyok a leghasznosabb
madarak kozul valok. El sem hiszitek, meny-
nyi egeret és mas kartevét pusztitanak. Hat
azt a szamarsagot, hogy halalmadar, azt
meg honnan veszed? — kérdezte Gyuszkot.

— Mert amelyik haz koril megszolal, ott
nemsokara meghal valaki, és igaz is, ami-
kor Vica néni mar nagyon beteg volt, min-
den éjjel ott szolt a kuvik az ablakaval
szemben. Mondta is mindenki, kar az or-
vossagért, ha egyszer ott a kuvik, ugyis
meghal. Meg is halt.

— Szoval ahanyszor kuvikszét hallottal,
nemsokara meghalt valaki — mosolygott
Oregapb.

— Hat azt nem mondhatnam.

— Hat te mit gondolsz? — nézett ram.

— Nekem azt mondta édesapam - felel-
tem —, hogy a kuvik azért kialtozott Vica

néni ablakanal, mert szereti a fényt. S mi-
velhogy a betegnél késé éjjel is égett a lam-
pa, odacsalogatta a fényes ablak.

- Na latod! Es édesapad azt nem mond-
ta, hogy nem szabad a kuvikot bantani?

— De, de igen... — vallottam be csendesen.
- Meg Séandor batyam is mondta. Téle tu-
dom a gyongybaglyot is. Volt a kertjében
egy nagy, kiszéradt, odvas kortefa. Elhata-
rozta, hogy kivagja. De az elsé fejszecsa-
pasok utan megallt, indult is befelé. ,,Mar
abba is hagytad?” — kérdezte t6le a felesé-
ge, 6 meg mondta, hogy nem lehet kivag-
ni, mert lakéi vannak. ,Milyen lakéi?”
»,Qyongybaglyok” — mondta Sandor batyam.
+~Akkor ez azt jelenti, hogy sohasem vagod
ki a fat?” ,Dehogynem, mar holnap.” ,Es a
baglyaid?” ,Hazakoltéznek - mosolygott
Sandor batyam, és hozzam fordult: - Ocsém,
akarsz-e I6ni a vadaszpuskammal?” Mar
hogyne akartam volna! ,,Na, akkor félmégy

CSILLAG ISTVAN rajzai



a templomtoronyba, és kinyitod az egyik zsa-
lut — mondta. — Mert ezek a gyéngybaglyok ott
laknak a toronyban, csak a mult héten Gjrafes-
tették a zsalukat, és csukva hagytak. Szegény
baglyok meg nem tudnak hazarepilni.” Mi ta-
gadas, féltem egy kicsit a toronyban, de a zsa-
lut kinyitottam. Masnap nem is voltak a gyéongy-
baglyok az odvas kortefan. En meg szépen
felbvakodtam Ujra a toronyba, gondoltam, meg-
nézem Sket. Nahat, olyan furcsa szerzeteket az-
Ota se lattam!

— Mi van rajtuk furcsa? — kérdezte Jozsé.

— Sziv alaku volt az arcuk — mondtam -, és
emberi a tekintetiik. S amikor meglattak, finto-
rogni kezdtek. De igazdn mondom, fintorogtak.

- Es a vadaszpuska? — kérdezte irigykedve
Jozso. — Léttél?

- Igen bizony — mondtam -, és célba is talal-
tam. Igaz, hogy nem céloztam semmire.

- Az a fontos, hogy mindig tudd, mire fogod a
fegyveredet — mondta Oregap6. — Bagolyra pél-
daul sose fogd. Kilénben azért talaltad olyan
emberinek az abrazatukat, mert a baglyok sze-
me elérenéz, és a folsé szemhéjukkal pislog-
nak. A tekintetlik meg azért olyan merev, mert
a szemgolyodjukat nem tudjak mozgatni. Ha ol-
dalra akarnak nézni, forditani kell a fejiiket is.

—Es milyen bagoly van még? — kérdezte
Gyuszké.

— A macskabagoly - mondta Oregap6 -, az
erdei meg a réti filesbagoly. Ezeknek egy toll-
pamacs van a fuliknél, és a szabadban fészkel-
nek. Nem szeretik az ember kdzelségét annyira,
mint a kuvik meg a gyéngybagoly. Mind egy-
forméan hasznos madar, védelmezni kell 6ket.
Sajnos, azt hiszem, uhut nem lattatok. Mar na-
gyon kevés van beldlik. Eur6paban az uhu a
legnagyobb bagoly, akkora, mint egy lud.

— En mar lattam uhut — mondta Jozso. — Egy
erdésznél. Ki szokta Ultetni a tisztason egy
T alaku fara. )

- Clgy van, Ugy — mondta Oregapé. — Igy va-
dasznak a karos ragadoz6 madarakra. Mert
a ragadoz6 madarak gyulolik az uhut, és ra-
csapnak, ha észreveszik. A vadasz meg kony-
nyen lelovoldozheti 6ket. Hogy miért ez a nagy
gyulolet, azt senki se tudja. De hiszen annyi
mindent nem tudunk még a madarakrol...

ROMHANYI JOZSEF

A bolcs bagoly

A tudés bagolyné tojt egy kis utodot,
de az nem lett okos, s6t inkabb it6dott.
Atyja, a nagyhirt egyetemi dékan

sokat bosszankodott like ivadékan.
Hasztalan unszolta:

— Magolj, fiam, bagoly!

Hiaba korholta, intette,

kolkét ez csak untatta.

dtalta az egyetemet, orak alatt legyet evett.
Nem csoda hat, hogy a halalmadar-vizsgan
csak licsorgott és pislogott pislan. — Huss! —
rivallt ra az elndk-akadémikus.

— Szalljon egy hazra, és boritsa gyaszbal!

- Jo! — mondta a buta bagoly, holott

azt sem tudta, mibdl lesz a halott.
Raszallott a legels6 viskora,

és ott csuicsult bobiskolva.

Jobbat nem talal, ki mindent végigpasztaz,
mert ez volt a temetdi gyaszhaz.

igy lett a nagyerdd legostobabb baglya

a Huhuganyos Akadémia tagja.
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BITAY EVA

Ki az okosabb?

A mesében a bdlcs bagolyhoz fordulnak
tanacsért az erdd lakéi. Az uhu vagy nagy
fulesbagoly boélcs hiréhez ,,papaszemén” ki-
viul éjjeli életmoédja is hozzajarult, régen
ugyanis az volt a hiedelem, hogy a tudos
éjszaka bongészi kdnyveit, és végzi titokza-
tos kisérleteit.

Ellentétben a tobbi madarral, a bagoly
nagy szemparja nem fejének két oldalan
helyezkedik el, hanem egy sikban elére te-
kint. Az emberhez hasonldéan nemcsak
als6, hanem felsé szemhéjat is tudja moz-
gatni, vagyis ,pislog”, ami kilénds, elgon-
dolkodé kifejezést kdlcsondz arcanak.

A baglyok nagyon ligyes é&jjeli vadaszok.
A zsdkmanyejtés fortélyait a fickak hosszas
tanulassal sajatitjak el, ezért az ivadékgon-
dozas a baglyoknal nagyon elhtizédik. Am
ezalatt viselkedésiik annyira specializaltta,
merevveé valik, hogy Uj, szokatlan helyzet-
ben mar nem ismerik ki magukat, és el-
pusztulnak. A varjak, csékak, hollok sokkal
értelmesebbek és kivancsibbak a baglyok-
nal, Uj helyzetbe kertilve kisérleteznek, ,,4j
fogasokat” tanulnak meg.

Az egyes fajok értelmi képességét ugy
allapitjak meg, hogy az agy témegét eloszt-
jak a test tdmegével. Az igy nyert értéket in-
telligencia hanyadosnak nevezik. Az ember-
nél az agy tdmege a test tomegének 1/35-¢,
az elefanté mar csak 1/560 része, a balnaé
meg éppen csak 1/15000 része.

Szegény dindk! Ezen az ,intelligencia-
vizsgan” siman megbuknanak! A 24 méter
hosszli, 40 tonnas Diplodocus nevid sar-
kanygyik 60 cm-es fejében minddssze

'/ cm-es agyureg volt. Lomha és ostoba le-
hetett szegény.

Na és az ember? Az kozilink a legoko-
sabb, akinek legtobbet nyom az agya? Az
imént emlitett intelligencia hanyados csak
a fajok kozti értelmi szint megallapitasara
alkalmas, a fajon beltl mar nem érvényes.
Hogy egy hasonlattal éljiink: a toronyora
nem jar pontosabban, mint a karéra. Nem
a nagysag: a szerkezet finomsaga szamit.

Az emberi agy témege atlag 1375 g. Sok
hires ember agyanak tdmege meghaladta
ezt az értéket, az is igaz viszont, hogy a leg-
nehezebb agya egy ididtanak volt.

A bolcs ember. Az ember a ,,bolcs” jelzé-
vel tlntette ki sajat magat: homo sapiens,
magyarul bolcs ember a rendszertani neve.
Am ha azt nézziik, hogy milyen gyorsan és
eredményesen pusztitja ki maga korll az
élévilagot, akkor bizony keételkedniink kell
boélcsességében.

A csimpanz és a gorilla agytomege
megkozelitéleg azonos.
Melyik értelmesebb a két faj koziil? Miért?

Decemberi megfejtés: A vérésfenyobol nem lehet karacsonyfat készi-
teni, mert &sszel elhullatja ttileveleit. Dijat nyertek: Abram Zsuzsa,
Marosvéasarhely; Orban Boglarka, Szaszcsavas; Fejér Akos, Zabola;
a nagyvaradi Juhasz Gyula Iskola II. osztalya.
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Itt szulettem

llyennek latjuk Polyant a Nagykaszalorol

Polyan és Kézdiszentkereszt — e két néven ismert a mi
szul6falunk. Szililetésekor Polyannak keresztelték, ezen
a néven szerepel egy 1332-es papai tizedjegyzékben, az
elsé olyan dokumentumban, amely létezésérdl emlitést
tesz. A Polyan sz6 szlav eredetd, erdei tisztast jelent.
A falu 1905-ben vette fel a Kézdiszentkereszt nevet azon
az alapon, hogy templomat a Szent Kereszt megtalala-
sanak tiszteletére szentelték fel.

Polyan csodalatos fekvésu, fels6-haromszéki, borvizes
falu a Perké hegység keleti oldalan, 600 méter tenger-
szint folotti magassagban, Kézdivasarhelytdl 10 kilomé-
terre, a Brasso-Bereck vasutvonal mentén.

A szdjhagyomany ugy tartja, hogy a falu eredetileg
nem a jelenlegi helyén fekiidt. Amolyan vandorlé telepii-
lésnek tartottak, amely — akarcsak a népmesékben -

- " harmadszorra lelt ra az igazira, vagyis az otthonara. Bol-
Romai katolikus ~ csbhelye a Kaszon patakanak bal partjan eltertilé Szent
templomunk 200 éves  Janos nevi didlében volt. Ellenséges — valészintleg tatéar
- tdmadéasok miatt az 6si helyet elhagyva a falu lakéi ,at-
. bolyongtak” a Perké labanal eltertilé Bolygd nevi hely-
re. Itt sem talaltak alkalmas viszonyokat, ezért, és féleg
az idékozben felfedezett borvizforras miatt, atkoltoztek
a falu mai helyére.

A monda szerint a Bolygoban lako, vadaszni szeret6
Boloni testvérek bukkantak réa a borvizforrasra, mikoz-
ben egy szarvast tldoztek. Vittek a vizbdl az otthoniak-
W nak, és megmutattak a helyet, ahol a felszinre tor. A ,sa-
~ vanyu iz(i” viznek csodatevé hatast tulajdonitottak, s las-
B san-lassan attelepedtek annak kozelébe.

A mi falunknak sem folyéja, sem tava, de még igazi
pataka sincs. De mindezekért az asvanyviz karpétol.
A polyani borvizet 1892-t6l palackozték és forgalmaz-
tak. A messze f6ldon hiressé valt vizrdl igy irt dr. Csana-
di Gusztav az 1900-as évek elején: ,Kivalo lugos, vasas

A vilaghaborus hésék
emlékmtive



Osszetételénél, kellemes, Udit6 izénél és jelentékeny
szénsav- és litiumtartalmanal fogva a savanyuvizek ko-
z6tt méltan elsé helyet foglal el.” A polyani borviznek
tobb elnevezése is volt: Vénusz, Mariska, Nemere, Kris-
taly és Polyan.

Ma mar nem palackozzék, de a falubeliek onnan vi-
szik a friss borvizet, hogy szomjukat olthassak.

A falu hataraban kitermelt karpati homokké tette le-
hetévé a kéfaragas mesterségének kialakulasat. Sza-
mos kapuléb, sirk6é, emlékmi tanuskodik kéfaragoink
hozzaértésérdl.

Kézdiszentkereszten két templom is talalhaté: a romai |

katolikus templom 200 éves, a gorég katolikus templo-
mot 1760-ban épitették.

Iskolank a Féut mentén talalhato. Az I-IV. osztalyban
64-en tanulunk Pal Adél, Kadar Tiinde, Lénart Piroska
és Gabor Judit tanité néni iranyitasaval. Az 6vodaban
55, az V-VIII. osztalyban pedig 77 gyermek tanul.

Szeretiink tanulni, versenyeken j6 eredményeket
érunk el, misoros el6éadasokat tartunk minden Unne-
pen. Iskolanknak van furulyacsoportja, amelynek tagja
osztalyunk minden tanuléja. Nagyon sok magyar nép-
dalt ismerlink, szeretink énekelni, népdalversenyeket
szervezink. llyenkor mindig viseljik a hagyomanyos
polyani székelyruhat. Megtanultuk nagyapaink hagyo-
manyos tancat, a polyani sormagyart, melyet tinnepek
alkalmaval eltancolunk.

Kirandulasaink soran bejarjuk falunk hatarat, szere-
tunk a természetben barangolni. Vigyazunk kérnyeze-
tink tisztasagara, szemeétgytlijté tevékenységeket kez-
deményeziink. Autdbuszos kirandulasokon bejarjuk
Kovaszna, Hargita és Brass6 megye nevezetes helyeit.

A polyaniiskola.ro honlapon tébbet is megtudhattok
rolunk, betekintést nyerhettek iskolank életébe.

f

Osszeallitottak
Gabor Judit tanité néni |
és a negyedik osztalyosok.

A jobbagytelkiek helyesbitése
szerint a falunak két Balla Antal
nevl szulbttje van, az egyikiuk
a Jobbagytelki Népi Egyiuttest,
a masikuk a Bekecs Egyuttest ve-

\zette.

S .

A kébanya homokké falai
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GARDONYI GEZA

Peti meg a torok

~ Elmondta a

| szatmarnémeti

- Bartha Gergd 2011

| majusaban a maros-
vasarhelyi Orszagos
Regemondoéversenyen.

Mikor még térok vilag volt Magyarorsza-
gon, egy Peti nevi fiat megfogott a toérok.
Nagy, er6s ember volt az a térok. Feje ak-
kora, mint a huszliteres hord6. Széja akko-
ra, mint a 16é. Tenyere meg, mint a stutéla-
pat.

Jajgatott Peti, mikor a térok kezébe ke-
rult, és kdnyorgott: !

— Torok bacsi, eresszen el, eresszen el!

— Nem azért fogtalak meg, hogy eleresz-
szelek! - felelte a torok.

— Hat mit akar velem?

— Elviszlek Térokorszagba. Eladlak, mint
a birkat. Kapok én érted j6 pénzt!

hvas, S
SZEKELY GEZA rajzai

i
Rossz szomszédsag
torok atok.

— Hat akkor hogyan latom meg anyamat,
apamat?

— Sehogyan. Soha tobbé nem latod Sket!

A gyerek sirasra fakadt.

— Ne rij — mondotta a torok. — Még kilenc
gyereket fogok, akkor aztan lesznek paijta-
said is!

Este a Tiszahoz értek. A Tisza kdzepén
kis sziget zoldellett. Oda vitte a térok a fiat.

A szigeten egy kis kunyho allott. A torok

J abba rakta be a sok haracsolt pénzt meg az

Osszefogdosott gyerekeket. Ott élt Peti egy
hétig a torokkel. De folyvast csak azon gon-
dolkozott: ,Hogyan szokhetnék én meg in-
nen?”

Am nem tudott a téroktdl megszokni,
mert az, ha hazulrél elment, Peti kezét-labat
Osszekotozte vaslanccal.

Amikor a térok otthon volt, a csénakot
foltozta. Régi volt méar a csénak: minél tob-
bet kalapalt rajta, annal széjjelebb esett.
Utoljara aztan széthullt az egész. Elvitte
a viz.

Amig a torok a csénakkal foglalatosko-
dott, Peti a gyepen ult. Egyszer nagy innal-
kinnal felhtzta a labat, és a fejét alahaijlitot-
ta. Kibujt a lancokbdl.

A torok nem vette észre, hogy mit
csindl a fig, de egyszer csak azt latta,



hogy Peti fenn van a szénaboglya tetején,
s onnan leskelédik lefelé.

- Ty, azt a sarga sarkantyujat a kereszt-
apad rézkokaséanak! - kialtotta. — Hat te ho-
gyan mentél oda?

— P6znan masztam fel! - felelte Peti gye-
rek, mert arra gondolt, hogy ha ez a nagy,
erés torok péznan felmaszik a boglyara,
majd lebakfincal, aztan kitori a nyakat.

Hat a tordk neki is indult, hogy majd uta-
na maszik a gyereknek. De a p6zna eltérott
alatta. Le is bakfincalt, de nem torte ki
a nyakat, csak nagyot nyekkent.

Ameddig ott feklidt a torok a boglya alja-
nal, Peti lemaszott a szénaboglya tulsé ol-
dalan, és atuszta a Tiszat.

A torok csak akkor vette
észre, mikor mar Peti a tul-

Torokot fogtam,
nem ereszt.

A Képek Dicsé Multunkbdl Torténelmi Vetél-
kedéd idei témaja a honfoglalas. Csodaszép,
szines munkakban sereglik

Nagyvaradra Arpéd népe.

A tordai IV. B osztaly
Kézmiivesek csapata

Zonda Botond,
Kézdiszentkereszt

Torok, torok sok kart

, | A i .
SO parton volt, €s a vizet tett az orszagban.

facsargatta a ruhajabol.

- Tyq, azt a sarga sar-
kantyGjat a keresztapad rézkokasanak! —
kialtotta a térok. — Hogyan jutottal at a vi-
zen?

— Hat csak ugy - kialtotta vissza Peti
a Tisza tulso6 partjarél —, hogy egy nagy ko-
vet kotéttemm a nyakamba, aztan a vizbe
ugrottam.

Uccu, a torok is felkap egy nagy, nehéz
kovet. Koti a nyakaba. Ugrik a Tiszaba.
Persze a k6 lehuzta a torokot a Tisza fene-
kére. Maig is ott van, ha a halak meg nem
ették.

Peti meg szépen hazament. Maig is él, ha
meg nem halt.

Az esztelneki IV. osztaly

A tordai IV. A osztaly Hoviragok csapata
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 Szamos sport (futas, Uszas) kizarélag az ember erejét teszi proba-
ra; vannak olyan sportok, ahol a felszerelés minésége donté (célls-
vészet, szankoé). A kerékpar, kajak-kenu esetében emberi erével haj-
Nagy-Kovacs Katalin, lott, az autéversenyzésnél, vitorlazasnal kiilsé erével hajtott sport-
Szekelyszaldobos eszk6zrél beszélhetiink. Hat a lovassportok? A 16 felkésziiltsége leg-
kalébb annyira fontos, mint lovasaé.

.............../‘,
A loversenyek a 10 teljesitményére
helyezik a hangsulyt, bar a zsoké,
a hajto is fontos. Magyarorszagon
a lofuttatast Széchenyi Istvan
honositotta meg — akarcsak

a telivér lovak tenyésztését.
© © 06 06 06 06060606 0 0 0 0 0 0 ok

A lovassportok esetében
viszont a lovas a f6szereplé

— bar nyilvan nem elhanyagol-
hat6 a 16 szerepe sem. F6bb
szakagak a dijugratas, dijlo-
vaglas, lovastusa (military),

%  lovastorna, fogathajtas.

.Szilagyi Anetta,
-Kolozsvar

...............
A lovaspolo6 jatékosai egy hossza
it6 segitségével az ellenfél kapuja-
ba probaljak juttatni a labdat.

A magyarsag torténetében mindig fontos
szerepet jatszott a 10. A l6tartas koltséges-
sége és egyéb tényez6k miatt azonban
napjainkban a magyar lovassportok nin-
csenek az élvonalban. A hagyomanydrzé
lovasbemutaték, a lovaglas mint szabad-

Y id6sport térhoditasa Ujra kézelebb hozhat-
| ja hozzank a lovakat.

- Szdvérfi Daniel,
:Marosvasarhely
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A bicikli 6se, a futbgép Kinaban
évezredekkel ezel6tt jelent meg, az
arab postafutarok is mar az 6korban
hasznaltak. Aztan jott az acélkulls,

a felfajhaté6 gumikerék, a pedal, a
lancmeghaijtas, kialakult a mai kerék-
par, és vele egyutt — mindennapos
hasznalata mellett — a versenysport. %

® 6 6 ¢ 6 ¢ o o o o o o o oo o o o o
Ma mar mas-mas az acélparipa felépité-
se aszerint, hogy orszaguton, erdében,
teremben vagy épitett akadalyokon
hasznaljak. Az egyik legdsszetettebb,
legnépszertibb kerékparverseny a ha-
rom hétig tarté Tour de France. A kb.
3500 km hosszuisagu, szakaszokra
osztott tavon sokféle egyéni és csapat-
teljesitményt dijaznak.

Talmacsi Gabor 2007-es
vilagbajnoki cimszerzése ota
a magyar szurkolok még
lelkesebben figyelik a gyor-
sasagi motor-versenyeket.

-Nagy Gyorgy Samuel,
: Csikszereda

_ Nézd, itt jén Schumacher! '
— Hol?
- Ott megy...

Mi a neve

Az autoversenyzés 6t perccel az /@ nyitott karosszériaju,
utan sziiletett, hogy elkésziilta | €dytiléses autok legran-
mésodik auto — allitotta Henry gosabb, tobbfutamos vi-
Ford, az amerikai autéipar utto- lagversenyének?
réje. — Ess viragzik azéta is, egyre
dragabb és erésebb (750 l6erd)
autdkkal, egyre felkésziiltebb
pilotakkal, egyre nagyobb (akar
350 km/éra) sebességgel.
Decemberi megfejtés:
sakk, bridzs, go, dama,
joga, séta, kirandulas,
nordic walking.
Koényvjutalmat nyert:
Szab6 Orsolya, Karaszte-
lek; Hajda Gergd, Sepsi-
szentgyorgy; a marosva-
sarhelyi 2-es Iskola

IV. C osztalya.

A Dakar-rali tobb ezer kilo-

meéteren, Gttalan utakon,

mostoha idgjarasi kérilmé-

nyek kozt teszi probara

a sportag elszant miveléit. =
Eredetileg Parizsbol

a szenegali Dakarba haladt,

2009 ota Dél-Amerikaban £

kerll megrendezésre.

Szerkesztette MULLER KATI




Rejtvény-palyazat

Hires lovak — ez a cime februéri rejtvénytinknek. A
négy lonevet a szerkeszt6ség cimére varjuk a palyaz-
ni vagyoktol. A Rejtvénykiraly

1 2 3

Lemhényi Laura,
Gyergyo6szentmiklos

VIZSZINTES
1.Maked6n Nagy Sandor lova

VAJNAR ILONA rejtvénye

8.A mondat egyik 6 része

9.A szabadba 24.0tt lent, népiesen 12.Hires magyar versenylo
10.KIRI 26.Diszitem 14.Matyéas kirdly lova
11. Csendes FUGGOLEGES 15. Rucafarok!
13.Tanit 1.Kézkatona 17. Strazsa
15.Lyukas henger 2.Sulivég! 18.Szent Laszl6 kiraly lova
16.Arva Lenke névjegye 3.Kényelmes tlébutor (a sz6 barna szinarnya-
17. Maga udvariasan 4.N6i név latot jelentett)
18.Ragadoz6 madar 5.Fény a széleken! 19. Gabonat betakarit
19.Fej része 6.Majdnem alkat! 21.Hodit a kdzepén!
20.Cseh traktormarka (ZETOR) 7.Angol olaj (OIL) 23.V!
22.Tulajdona 11. Vizi allat 25.Ala

A DECEMBERI REJTVENY-PALYAZAT megfejtése: Lassan
késziil, mint a Luca széke. Szanja banja. Nyertesek: Ferenczi
Alexandra, Nagyvarad; Baliga Hunor, Gyimesko&zéplok;
Mathé Arianna, Magyardécse; Kanya Gerg6, Csikszent-
gyorgy; a gyergyoszentmikldsi Fogarassy Mihély Iskola II. C osztalya.

A Manoé-Napsi palyazati rejtvényeinek megfejtése: K6kdjszi és Bobojsza; csillagszoro; sza-
loncukor. Nyertesek: Lakatos Etelka, Mon6; Hadnagy Andor, Sz6kefalva; Balint Boglar-
ka, Gyergyoujfalu; Fodor Gergd, Szilagysomlyd; Matyas-Jozsa Bence, Nagyvarad; Ta-
.mas lvett, Kér6sfs; Botlinger Balazs, MezSpetri; a szamosujvari Il. B osztaly.

Nyertesek




Ti kuldtetek

Nagy-Bir6 Csenge, Balvanyos-
varalja:

1. Az ima befejezé szava 2. Nyak-
ban hordott ékszer 3. Apa péarja
4. Oltozet 5. Kismacska

A saromberki negyedikesek rejtvénye:
1. Az év 2. honapja 2. Gabona betaka-
ritdasa 3. lllatos, szurds virag 4. Feke-
te-fehér tablajaték 5. Egyik szulé
6. Nagy Robert névjegye 7. Agvég!

3 4 5 6 7

L
h & 7
il

David Soma,

' Marosvasarhely

Santa Laura, Székely-
vécke: 1. Kislanyok

kedvenc jatéka 2. Sza-
bészerszam 3. Ragado-

Minek 61t6zdl a farsangon? Ime harom 6tlet:

Cserg6 Zsofia,
Gyergyo6szentmiklos:
1. Ide-oda mozgat

2. Idéméré 3. Lakat

Héjja W. Balazs,
Sepsiszentgyoérgy

Bodor Akos, Nagy-
varad:

1. T6 széle 2. Becézett
Idikd 3. Muzsika

26 macskaféle 4. Oraja- 4. Flszerez 5. Meny- 4. Krumplit, lisztet
vitd mester 5. Kisbabak asszony tartunk benne
~pipaja” 5. Juhlakas
T T B T
] B A R
2 P 2 2
@)
3 R 3 3
d R
4 4 , 4
@) S
5 B b]
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---------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Melyik k6zmondast irta le a saromberki Berekméri Istvan? Néhany rajzocska
mellé odairta, hogy milyen betl helyett all, a tobbit neked kell kitalalnod.

Ve Yowaw vop,
Lvieslis 088




” . Kozelrdl sokszor masképp latszanak a dolgok. Kitala-
Tal al d kl' lod, hogy mik ezek? Segitségiil alajuk irtuk a neviiket,
) ~ kicsit megkeverve a betuket.

e 2
SINEZTBADAL

w

i\l l !
! GapcsEJ

csak ketté teljesen
egyforma. Vajon me-
lyik kett6?

A szivarvany-pottyok |
szerint rendezd sorba
a betlket.




2. Hangok jelmezben. Olvassatok el
hangosan, és karikazzatok be a széveg-
ben azokat a betlicsoportokat, amelyek
1. Nem mindegy, hogy hosz- a kiejtésben alarcot tesznek, vagyis mas-
szu-e vagy rovid a vakacié, képp hangzanak, mint ahogy irjuk Sket:
a hazi feladat vagy a massal- A mulatsagot megnyitom! Vigadjatok,
hangz6. Foglaljatok mondatba  tancoljatok. Gondjat mindenki hagyja
a szoparokat: alszakall - all- otthon, szomjat oltsa, s egyszer se
szakall, keresetek - keressetek, hatol — hattél, mondja: nem tetszik a nénje kontya.
orom - orrom, gyermeké — gyermekkeé.

Sz0lj, szam!

3. Egészitsétek ki nevekké a szétagokat ugy, hogy a masodik szétag egy Ujabb név elsé szé6-
tagja legyen:

FE-RI-TA SAN-____-KA E- ___-MAS OT- -NI PE- KA

KAR- __ -LLA VIN-__ -CILIA GE- __ -LAN Ja-__ -LI IM- -BI

Decemberi megoldasok: 1. Megbékél, megbocsat, megengesztel6dik, nem tart haragot, béke-
jobbot nyuijt, kibékiilnek, békét kotnek, fatylat boritanak a multra, elszivjak a békepipat, elassak
a harci bardot, kiegyeznek. Ami elmult, elmult. Amelyik kenyéren 6sszevesztek, azon megbékél-
nek. Csak a tudatlan ember haragszik, a bélcs megbocsat. 2. dids, makos tekercs, tlizhely, kaly-
ha, sutd, (élés)kamra, reggeli, evéeszkoz, kipotyol, kétény. 3. napolyi, bécsi, parizsi szelet, bras-
sOi pecsenye, zserbd, Kati-tészta, Rigd Jancsi, vargabéles, hortobagyi palacsinta, Jokai-bable-
ves. Konyvjutalmat nyertek: Pal Renata, Brasso; az erd6szentgyorgyi lll. osztély; a marosva-
sarhelyi Eur6pa Gimnazium lll. E osztalya; siklédi olvasoéink.

Fehér lapra apr6 ragasztopottyel sab-
lont régzitettiink, a lapot festékbe mar-

— == an | tott fogkefével telespricceltiik, majd fel-

tottik fehéren maradt helyét. Erdekes
lett a kétféle feliilet ellentéte. Probaljatok
ki ti is! — biztatnak a nagyvaradi Szacs-
vay Imre Iskola masodikosai, Szilagyi
Maria tanit6 néni tanitvanyai. Novemberi munkaju-
kért kdnyvjutalmat
. 1| és a népmuvészet

i maszatmestere cimet
i adomanyozom Ke-
i/ mény Rudolf, nagy-
il banyai (1), Mircse
1| Katalin, székely-
1| kereszturi (2) és
mezdsamsondi ma-
1| sodikos (Fejszés
Istvan Szilard mintaja
- 3) inasaimnak.
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o Jatékkal, mesével, hagyo-
manyainkkal teremtstnk
‘ rendet a kusza vilagban:
varazsoljunk fagyot, havat a télbe, mékat, neve-
tést farsang végére. Koszonjiik, hogy elkiilditek
nekunk osztalyotok, iskolatok, k6zosségetek éle-
tének legszebb pillanatait. igy tnnepeiteknek
egyltt 6rilhet az egész Napsugar-csalad: Brostik
Amanda, Gyorgy Melissza, Bertok Eszter,
Mono; Valea Kali Tamas, Saromberke; Danké
Blanka, Nagybanya; Jakus Henrietta és Janka,
Kecskemét; Condrat Paula, Csikszereda; Séra
Kincsé Gyopar, Marosvasarhely; Debreceni Ani-
ta-Szilvia, Tompa; Hengye Anasztazia, Otto-
many; Miklési Amalia, Balvanyosvaralja; Ko-
vacs Barbara és Kamilla, Gyergy6écsomafalva;
a marosvasarhelyi 2-es Iskola IV. C, a Dacia
Gimnazium Ill. D, a G. Cogsbuc Gimnazium IV. C, az
Al I. Cuza Gimnazium IV. E, az Unirea Nemzeti
Kollégium IV. B; a sepsiszentgyorgyi Varadi Jo-
zsef Iskola II. E, Ill. D; a brasséi Aprily Lajos F6-

¢ Sepsiszentgyorgyon talalkoztak az orszag
legjobb iskolaskort mesemondéi, hogy
a Kriza Janos Ballada- és Mesemondo
Versenyen bizonyitsak: vannak még, akik a
mese erejével akarjak megismerni és meg-
javitani vilagunkat. A Napsugar dijait Jozsa
Kriszta brasso6i, Roézsa-Molnar Friderika
szatmarnémeti, Bardasu Pal Damian és
Balazs Ferenc Damian lészpedi, Nagy
Dorottya dévai, Molnar Gergely kovasznai
mesemondo nyerte el.

¢ Petres Laszl6 nemcsak a moldvai csan-
go ballada- és mesemonddknak a Kriza
Janos Versenyen elért eredményeire busz-
ke, hanem arra is, hogy a Moldvai Csangé
Magyarok Szovetsége nevében négy ver-
senyzének atadhattak a Reverinda kiilondi-
Jjat és meghivast a Lujzikalagorban majus-
ban tartandé Baka Andras Csangdé Mese-
és Balladamond¢ Talalkozora.

¢ Igaz, hogy még kicsik vagyunk, de szive-
sen olvassuk a meséket, verseket és mar
medfejtésekkel is prébalkozunk. J6 munkat
kivannak az esztelneki Il. osztalyosok és
Varga Katalin tanit6 néni.

Orosz Réka, Szilagysomlyo -

gimnazium Ill. A; a székelyudvarhelyi Bethlen
Gabor Iskola IV. A, az Orban Balazs Iskola III. A;
a csikszeredai Petdfi Sandor Iskola V. B; a gyer-
gyoszentmikldsi Vaskertes Iskola IV. A, B és C,
a Fogarassy Mihaly Iskola Ill. A osztalya; a se-
gesvari IV. C és D; a szovatai IV. B; a tordai [V. A
és B; a saromberki IV. B; a kortvélyfai IIL.;
a jobbagytelki [I-1V.; a gyergyoditréi Ill.; a ko-
vasznai Il. és Ill. B; a kiskaszoni II-IV.; a kézdi-
szentkereszti Ill. és IV.; a zabolai I[[-IV. B; a zete-
laki Ill.; a gyulakuti [V. A; az arpadi Il., IV. és V.
osztaly; a magyarkiralyfalvi, a mezéfényi kisis-
kolasok; olvasoink a kolozsvari Montessori Isko-
labol.




* A nyaradszeredai Daniel Boglarka meg-
renditéen szép Osszeallitast kiildott sziléva-
rosar6l. Mivel az [it sziilettem rovatban mar
szerepelt Nyarad-mente koézpontja, alljon itt
egy kép és két mondat Boglarka munkajabol:
»Osztalyunk, a IV. C Marton Irén tanité néni
vezetésével szamos palyazaton, versenyen re-
mekdll teljesit. Lelkes olvasoi vagyunk a Nap-
sugarnak.”

¢ A VIII. Weodres Sandor Bihar Megyei Sza-
valéverseny szinvonalas, felemel$ volt - irta
Bitte Rozalia tanit6é néni. A Napsugar kiilon-
dijait a margittai Mészaros Mark valamint
Koo6s Boglarka, Trubacs Vivien és Kiss
Bernadett kapta a nagyvéaradi Szacsvay Imre
Iskolabol.

* A Napsugar hajdani munkatarsa, Papp
Attila, margittai kolt6, magyartanar emlékére
Filigedy Aniké tanit6 néni vezetésével évente
megszervezik a Papp Attila Korzeti Szaval6-
versenyt, melyet gyermeklapunk is tamogat.
Idei dijainkat Margitta, Kéc, Albis, ErszélGs,
Micske, Poklostelek, Téti, valamint Kraszna
74 kisdiakja kozil Borsi Fanni, Sima Petra,
Posszert Richard margittai, Marinet Gergd,
Szab6-Bartha Péter albisi versmondé kapta.

* Tunyogi Katalin tanit6 néni nyolc éve
faradhatatlanul szervezi a tehetséges mese-
ir6 negyedikesek két orszagra szolo, nagy-
varadi seregszemléjét. A VIII. Aranytoll Ver-
senyen Napsugar kiilondijat érdemelt: Sztics
Dorottya Szilagysomlyordl, Leiti Bence Szat-
marnémetibdl, Aszal6és Hilda Nyaradszere-
dabdl, Krizbai Nandor Nagyenyedrdl és
Molnar Brigitta Nagyszebenbdl.

e Barna Aranka tanit6 néni mezdbaji
negyedikesei nemcsak olvasdink, hanem
szorgos levelezéink is. Lazar Henrietta a
leghtiségesebb kronikasa osztalya minden
Unnepének, a telet-gondot elsdpré farsangi
mulatsagnak is.




A, a, a, a farsangi napokba’
\ 2D

\" 7;;-.!__-

Csikszentkiralyon a Har‘m’atfl:l l.«?ru; :czg;
jai Vinczellér Etelka tanit6 néni es 10 o_ |
Edit tanarnd vezetésével maskara’s, ’mul |
zsikas felvonulassal, té}nccal,’ mf)ka;/tz?l; |
az lllyés-babu elégetésével bucsuztattak
a farsangot és a telet.

En vagyok a Tiindér, L T .,

Szivem, mint a dér. k ' v M

Hajam szépen copfban van, . |

A ruhamon csillag van. B & ' {i
Kristaly Blanka '

Korosi Maria tanité néni kuldte

melyek kozott
orommel fedeztik fel a télink
~tanult sarkanyjelmezt.

| 1 se tanité néni is alig
ISmert ra vidam jelmezek mogé bﬁj% |
tordaharasztos;j diakjaira. ‘

Hallgassatok a Holdtiindér szavat!
) Sugom nektek: Szeressétek egymast s az iskolat!
Fényetek leszek, aki mindig ratok vigyaz.

Bodoni Xénia

A maszkokat a marosvasarhelyi R. Guga Gimnaziumbél Harmath Erzsébet, a jelmezversikéket
az Al. I. Cuza Gimnaziumbo6l Szakacs Aranka tanité néni osztalya kiildte be.




En vagyok a Balerina,
Po6rgok, mint a szoknyam alja.
Jarok, mint az 6zgida,
Farsangi nagy bulikba.
Szab6 Csenge

A Mmarosvasarhelyi G. Cosbuc Gimnazi-

umb’an’Szigeti Anna-Maria tanité néni |
: qsztalyanak jelmezeinél csak farsangi j3 |
_ tékparadéjuk volt szinesebb. —

Madéfalvi olvasoéink jelmezei kozott Csi-
pike is jol érezte magat.

Ny

=

Farsanilmiban, Steplfa’Rita Ani-
ta és Vass-Kacso Sandor tanitok szerve-
Hofehérke vagyok, . zésében
Szépségem rongyokon at is ragyog.
Hegyek kozt élek boldogan,

A hét torpe hazaban. Gyarfas Imola }

KOVACS KATALIN

FelelgetOs

A leanyok, jaj, de szépek!
Férjhezmenni szeretnének
Még ezen a télen,
Farsang idejében.

A legények, jaj, de csunyak!
Néstilnének, és azt mondjak:
— Az ara szép legyen,

| ‘L& B T Pénze nem kell nekem!

| Ey ester apuka ha}talmas klerllyetré |

" rel és tésztabol formalt .a.dalrcoklfla, te'fni- - Legyen szép is, legyen jo is,
\ meg Pazsint Gyorgyi €s ’(lt(? Rozalia an- | HOZZE}mValé,/tékaros e

t6 néni farsangolo osztalyan'E1 :é;?frl:ban, Eqy eletreszdlo,

' sarhelyi T. Vladimirescu Gi Engedelmes, 6vo!




Jolan tamtono iranyitasaval 6si kultarank titkait kutat-

.ﬁf-.r 1 ta. Filcbdl palmettas tarsolyt varr-

tak, gyurmaba — mint 8si agyag-
o f 4

tablaba — rovasjeleket karcoltak,

-1 . " kartonbdl, vaszonbdl, hurkapal-
N
'NE /'
‘)

honfoglalas kori telepulést ké-

cabol, szalmabdl jurtakat és
szitettek.

e Szilagyi-Székely Melinda tanité néni magyarlapadi kisdiakjai egy sereg fontos férfi és
ndi munkat gyakoroltak, mig elkészitették a botparipat és a tulipanos viragtartot. Furé-
szeltek, szegeztek, festettek, népi mintat pingaltak, a lovat ducira toltotték gyapjaval,
szem-gombot, sérényt varrtak ra, kantart fontak, bogoztak neki.

® Ne a tévé musorait, ha- « &
nem a meséskdnyvedet
béngészd! Konyvjelzét is
varrhatsz gy, mint Németi
Etelka tanité néni nagy-
varadi osztalya. Egyuttal
megtanulod a keresztsze-
mes himzést, a hurokulést,
a szaroltést is.

e A szatmarnémeti Ham Janos Ovodaban
Somogyi Maria 6v6 néni csoportja kifestet-
te, majd szalaggal, ragasztott szivvel diszitet-
te a magyaros-mintas, karton konyvjelzét.



e Mathé Balazs, kézdivasarhelyi olvaséonk sajtosdobozbél vara-
zsolt bohocot, szines papirbdl szabva, ragasztva a részleteket.

® Micsoda tél ez? Még jégvirag sem nyilik! Sebaj, Biszak Tiinde
tanité néni berecki negyedikesei mégis ,viragosat almodtak”.
Karton alapra magokbdl ragasztottak viragot, és szovettel kere-
tezték a képet.

e Székely Edit tanité6 néni
osztalya a négyfalusi Zajzoni
Rab Istvan Liceumbdl kiildte
az ,igen-nem” alarcokat.
Vagd korul, hajtsd kette, vagd
ki a maszkot, nyisd szét, és a
részleteket a minta szerint ra-
gaszd fel egy fehér lapra. Szi-
nes lapbdl készits mas arco-
kat is.

x

)y vagyok!

e A zimandujfalusi 6&tletkinecs- |
tarbol érkezett a farsangi bohoc.
Tojastartd, ping-pong labda, le-
gyez6-nyakkendd, tolcsér-suveg,
poédort papir-haj — hopp, kész




Ettunk, ittunk,

jot mulattunk,

minden rosszat
eltemettink.

Jo faradtan

hazamentiink,

s nagyon hamar
lefektdtiink.

Orosz Imola, Kolozsvar

En vagyok a kis teknds,
A gazdam a kis kendds.
Meguntam a j6 dolgom,
Doéntottem: elvandorlom.
Aztan hogy most merre
megyek,
Erdekli is a fejemet?!
Elindulok elére,

S bebujok a teknémbe.
Fehér Zselyke, Kolozsvar

Volt egyszer egy Készabédsza,
Kinek nem volt nyaksala.
Elindult a vasarba
Kivalasztani a salat.
Megkérdezte a tukrot,

De az sajnos nem dontétt.
Nyikorog az ajto,

Betoppan Otto.

Segit a vasarban,

Van salja Készanak.

Bodor Anett, Kovaszna

Gyorgy Amanda,
Gyergyoszentmiklos

E lapszém tamogatoi:

Alap

HETHLFN‘ GABOR
J|||||:

Sapataru Mark
Alek, Brasso

Hodos Nikolett,
Marosvasarhely :

\,

&

- Keresztély Noémi,
: Marosvasarhely

Nemzeti
Kulturdlis

_ fﬂix.uww {fr/:*;, 5
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~ J6 a farsang, j6 a bal,
Kezdédik a karneval!
Bedltéziink maskaraba,
Tancolunk, s esziink sokat,
Megesszik a fankokat,
S elégetjik a babukat.
Kicsi Kincsé Kriszta,
\_ Kézdivasarhely .

Boldog a kis jegesmedve,
Ratalalt a legjobb helyre:
Finom, puha, hideg ho,
A kismacinak valo!

Nagy Erzsébet, Bergenye

Fé6z6k, mosok, takaritok,
En biz' mindent megcsinalok.
Fakanalak és fazakalk,
Minden ételt belerakok.
\_ Ben6 Eszter Emese, Bergenye )

- Bal6 Janka,
. Sepsiszentgyorgy

Vagjatok ki,
és ragasszatok nevetek
mellé az osztaly kozos
gyujtélapjara.




Nagy Lenke tanité néni ivoi
diakjainak jelmezversei:

Ha palastom libben a teremben,
alattval6im térdelnek el6ttem.
Koronam fényesen ragyog,
Meseorszag kiralya vagyok.

Kiraly volnék - nincs orszagom,
hires nevem Nevenincs,

szép koronam szinaranybdl,
mint ajtén a rézkilincs.

Boszorkany a mesterségem,
kotyvasztom a mérgeket,
csuf varangyos béka leszel,
hogyha f6z6k majd neked.
Seprinyélen szalltam eddig,
nem flistélgé vonaton,
békanyajam harmadaval
megtelne a Balaton.

En vagyok a Pékember,

ujjat huzni velem senki nem mer.
Titok, rejtély, veszélyek,
szeretnek az emberek.
Megmentem a vilagot,

szép délutant kivanok!

Ejfekete szén a szemem,

Elekes Mark,
Szilagysomly6

Cs6sz Anna tanit6 néni
osztalya kiildte Bitarol:

Februar, hol a nyar,

A farsang végére jar.

Bolondozzunk, vigadjunk,

Bolond balban tancoljunk.
Szab6 Renata

A gyerekek mokaznak, @
Az éallatok pipalnak.
Farsangoljunk hat hetet,
Mig ellizziik a telet.

Bitai Andrea Livia

Szép ruhéankat folvettik,

Gyodngyeinket foltettik,

Razzuk meg a rokolyat,

Hallgassuk a muzsikat.

Joéhet mar a kikelet,

Mert ellizzik a telet.
Szab6 Szeréna Beata

!

Maskaréakba 6ltoziink,
Cukros fankokat esziink,
A bohéccal tancolunk,
Szinhézasdit jatszodunk.
Szabo6 Eszter

Vasfazék a cilinderem. o T

Egy cseppet sem didergek, Vass Aron Levente,

Jol birom a hideget. Marosvasarhely Fontosak a flszerek, .m

pres e =g Nélkuluk éhes leszek.

oz e - . Legfontosabb a konyhaso,

= _ Nélkile enni nem is jo.

| A ey L | Kedvencem a petrezselyem,
WNARYY 2 / Attél finom a levesem.

1 L5 ¥ = ] Mas fliszer a majoranna,

Trrrsr

Azt tessziik mi a hurkaba.
Gyakran hasznalunk paprikat,
f Adja féztink izét, szinét, illatéat.
Zeller, kapor, koriander,
Citromfl és poréhagyma,

A

Szke Botond, Csikszentkiraly ' E

Békés Daniel, Bélinger Péter,
Fuccaro Orsolya, Marosvasarhely iy E

I
ﬁ Okos, ki mindet észben tartja!
* Mezéfény |

1 el

LY i .
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Az uzonkai borvizes lap novénykiilonlegessége-
it, a szibériai hamuviragot és a rovarevo Droserat is

megcsodaltuk.





